
Moulin Marquis
Cascade de Moulin Marquis
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Paese: France   Regione: Auvergne-Rhône-Alpes   Sottoregione: Drôme   Città: Châtelus
Difficoltà:  molto difficile Grado:  v6 a2 V Tempo totale:  4h25
Tempo avvicinamento: 15min Tempo giaro: 4h Tempo ritorno: 10min
Altitudine di entrata: 780m Altitudine di uscita: 400m Altitudine delta: 380m
Lunghezza del canyon:  40m Rapel più alto: 360m Quantità rapelli:

Transporto: Auto necessaria Tipo di roccia: Area di ingresso: km²
Stagione: Orientamento: Tempo migliore:

Valutazione:  3.3 (2) Info:  2 (1) Belay:  1 (1)
Specialità:

Attrezzatura:
Corde: 2x 50m
Sintesi: (traduzione alternativa)
Import from Descente Canyons https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon/2546
Idrologia: (traduzione alternativa)
The spring protects against sudden fluctuations in the amount of water. Avoid the snowmelt period.
Accesso: (traduzione alternativa)
From the power station, drive up to La Balme de Rencurel and continue on the D531 to the Goule Noire bridge. 
From there, take the D103 to Saint-Julien en Vercors, turn right in the village and take the road that leads to the 
Ponsons district. Follow the road and park at a junction (before the "circulation interdit" sign).
Avvicinamento: (traduzione alternativa)
Continue on foot and take the path (red and yellow markings) that begins in a grove of trees surrounded by two 
meadows. A little further on, leave the path that leads to the Grotte des Gaulois on the right and follow the path to 
the portal of a cave from which the spring that causes the waterfall emerges (blue marker).
Giro: (traduzione alternativa)
Sequence of waterfalls for a total of 360 m; the first abseil point is on an empty full tree RG.

From the second relay there are no more alternative routes. The last waterfall can be avoided by joining the RD 
ascent route.

Due to the width of the relays, a team of three people is recommended, no more and no less. The largest waterfall 
in the region
Ritorno: (traduzione alternativa)
Take the path that leads to Bournillon Cave and descend it to reach the parking lot below the cave.
Coordinate:
Inizio del canyon  45.0552 5.4364
Fine del canyon  45.0562 5.4343
Parcheggio all'entrata  45.0501 5.4452
Parcheggio in uscita  45.0605 5.4267
Sconosciuto  45.0543 5.4325

http://www.google.com/maps/place/45.05520000,5.43639000
http://www.google.com/maps/place/45.05620000,5.43428000
http://www.google.com/maps/place/45.05010000,5.44522000
http://www.google.com/maps/place/45.06050000,5.42667000
http://www.google.com/maps/place/45.05430000,5.43250000


Rapporti:

2024-09-27 | Bubtore |    |    |   |  Normale |  Completato
We went down the rappelling routes orographically to the left. After the 3rd tree on the right, we didn't find any
more anchors, so we went left. (traduzione alternativa)

2023-03-09 | System User |     |  |  | |
Daten importiert von https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon/2546/Moulin-Marquis.html


